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REIZEN EN AVONTUREN VAN MIJNHEER PRIKKEBEEN

Het boek Reizen en avonturen van Mijnheer Prikkebeen van de
hand van J.J.A Goeverneur verscheen in 1858. Het is waarschijnlijk
Het allereerste stripverhaal in de Nederlandse taal.

In feite is het een bewerkte vertaling van Fahrten und Abenteuer
des Herrn Steckelbein van de hand van Julius Kell met illustraties
van Rodolphe T6pffer.

In dit verhaal beleeft de heer Prikkebeen = spillebeen) en zijn zus-
ter Ursula allerlei wilde onmogelijke avonturen die het boek toen-
tertijd zeer geliefd maakte bij kinderen, niet in de laatste plaats door
de fraaie illustraties. Het verhaal roept nog steeds bij de latere vol-
wassenen allerlei nostalgische gevoelens op. Zelfs de huidige ge-
neratie jonge kinderen beleven er nog veel plezier aan, ondanks de
oubollige taal en het Sinterklaas-achtige gerijmel. De avonturen
van de eenzelvige - tegenwoordig zou men hem misschien autis-
tisch noemen - Prikkebeen, die totaal gedomineerd wordt door zijn
bazige zuster, lijken hem te overkomen, zonder dat hijzelf hierop
enige invloed kan uitoefenen. Tekenend is ook de monomane pas-
sie voor de vlindervangst, imponerend als een dwangneurose.

In vele gezinnen - waaronder ook het mijne - waren bepaalde uit-
spraken gevleugeld geworden, die vooral bij ruzies te pas en te



onpas werden geciteerd: ‘k groet je, zus, als ’t kan geschién, hoop
ik je nooit weer te zien. En: lieve zuster Ursula, ik ga naar Ame-
rika

Door ons kinderen werd ook het fatale einde van zuster Utrsula
vaak geciteerd: en met een vreselijk gerucht, Spat ze in stukken
door de lucht.

Geen wonder, dat er na de eerste uitgave vele herdrukken versche-
nen, en werd het boek in 1980 door Gerrit Komrij opnieuw be-
werkt.

Theater Terra maakte van dit boek in het seizoen 2009-2010 een
theatervoorstelling voor jong en oud in een bewerking van Dick
van den Heuvel, en in 2011 ging de opera Legende: De ontsporing
van Meneer Prikkebeen van de nederlandse componist Per-Jan
Wagemans bij de Nederlandse Opera in premicre.

Kortom, het boek Reizen en avonturen van mijnheer Prikkebeen
is nog steeds een icoon in de Nederlandse literatuur.

Hendrik B.Schrender
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MIJNHEER
PRIKKEBEEN

Kindren, komt en hoort mij aan;
'k Zal je hier vertellen gaan,
Hoe 't heer Prikkebeen verging,
Die zoo graag kapellen ving,
Maar wiens zuster, Ursel, wou,

Dat hij 't vangen laten zou.

WONDERBAARLIJKE

EN

KLUCHTIGE
HISTORIE

Hoort, hoe hij, ten einde raad,
Voor zus Ursel vlugten gaat;
Hoe een walvisch hem z66 maar
Binnenslokt met huid en haar;
En hoe eindlijk de arme bloed

Aan het braadspit krimpen moet.

Al, wat met hem is geschied,
Zult gij hooren in dit lied,
En al klinkt dat soms wat raar,
Wat gedrukt staat, dat is waar. -
Fidel-die! Wilt dan verstaan,

Nu vangt de historie aan:



HOE MIJNHEER PRIKKEBEEN ZICH MET DE KAPELLEVANGST VERLUSTIGT
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's Morgens vroeg sjokt Prikkebeen Heeft hij zoo na lange jagt Komt hij eindlijk, moé en mat,
Druk door dik en dun al heen; Hen gevangen - o, wat lacht 's Avonds t'huis met zijnen schat,
Vlinders vangen in zijn net Prikkebeen dan wonder zoet! Dan wordt alles net geschikt
Is zijn allergrootste pret 't Beestje speldt hij op zijn hoed, En in kastjes vastgeprikt. -
En, als men hem dat verbood, En geen gouden koningskroon Croesus, schoon als rijk bekend,

Khniesde hij zich zeker dood. Is dan in zijn oog zoo schoon. Was bij Prik een arme vent.



I HOE MIJNHEER PRIKKEBEEN ZICH MET DE KAPELLEVANGST VERLUSTIGT

Nog voordat hij slapen gaat
En in 't bloote hemd al staat,
Neemt hij zoo een beestjen op
En bekijkt dat op en top. -
Zooals afgebeeld staat hier,
Ginnegapt hij van pleizier.
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En zelfs 's nachts nog op zijn bed,

Met zijn slaapmuts opgezet,
Droomt hij van een tooverland,
Waar de vlinders aan den wand

Zitten en waar overal

Torren vliegen zonder tal.

Vroeg, voor dag en dauw al, staat
Hij weer voor zijn bed paraat,
Brommend: “k Ben nieuwsgierig al,
Wat vandaag ik vangen zal. -
Prikkebeen, ik raad je, man,

Trek toch eerst je broek maar an!



